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Diputada Alejandra Gómez Mendoza, presidenta de la Mesa Directiva de la Sexagésima Novena Legislatura 
del Honorable Congreso del Estado de Chiapas.

Respetables señoras y señores diputados: 

En cumplimiento de lo establecido en el artículo 63 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano 
de Chiapas, comparezco ante esta Honorable Legislatura para presentar la glosa correspondiente a los temas 
“Derechos de los pueblos originarios y afromexicanos” y “Preservación de las culturas e identidades de los 
pueblos”, incluidos en el Primer Informe de Gobierno, y que se refieren a las acciones emprendidas por la 
Secretaría para el Desarrollo Sustentable de los Pueblos Indígenas.

Agradezco a todas y todos ustedes, y de manera especial a las y los diputados integrantes de la Comisión de 
Pueblos y Comunidades Indígenas y Afromexicanos, la oportunidad de brindar esta glosa y rendir cuentas 
sobre los resultados obtenidos en el ejercicio del servicio público de la dependencia a mi cargo, en apego a 
los lineamientos, objetivos y metas del Plan Estatal de Desarrollo 2025–2030, presentado por nuestro señor 
Gobernador, Dr. Eduardo Ramírez Aguilar, y aprobado por este Honorable Congreso, así como a lo estable-
cido en el Plan Nacional de Desarrollo de nuestra Presidenta, Claudia Sheinbaum Pardo.

En este sentido, y en apego a la responsabilidad y compromiso que me conciernen, así como a la demanda 
social que exige resultados positivos, presento a continuación las actividades emprendidas por esta Secretaría 
en la conducción de políticas públicas de impacto para nuestros pueblos indígenas y afromexicanos.

Estas acciones contribuyen de manera significativa a la preservación y fortalecimiento de las culturas e iden-
tidades de los pueblos indígenas, al reconocimiento y ejercicio de sus derechos, y al impulso del desarrollo 
productivo sustentable, especialmente de las mujeres, quienes, como guardianas y promotoras de nuestras 
raíces indígenas, han desempeñado un papel histórico fundamental en la preservación y transmisión de los 
saberes ancestrales.

MTRA. LETICIA MÉNDEZ INTZÍN
SECRETARiA PARA EL DESARROLLO SUSTENTABLE 

DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS
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Con el propósito de promover el conocimiento 
de la cultura y las artes como un derecho, se 
llevaron a cabo diversas actividades de difu-

sión y participación comunitaria y municipal, a fin de 
impulsar el reconocimiento de las prácticas culturales 
de los pueblos indígenas mediante la visibilización de 
sus costumbres, símbolos y manifestaciones culturales, 
las cuales salvaguardan su identidad.

En continuidad con estas acciones, se realizó la “do-
nación de equipos musicales tradicionales” —dos 
guitarras y un arpa—, instrumentos esenciales para la 
preservación de la música local. Asimismo, se donó la 
grabación del acervo musical elaborada en colabora-
ción con el Sistema Chiapaneco de Radio y Televisión 
y CONECULTA Chiapas, un valioso legado sonoro que 
fortalecerá la memoria cultural en la Casa de la Cultura 
del municipio de Aldama. De esta manera, la Secretaría 
reafirma su compromiso con el desarrollo integral de 
los pueblos indígenas y con la promoción activa de sus 
expresiones culturales, garantizando que las nuevas ge-
neraciones mantengan vivo el legado que les identifica 
y da sentido comunitario.

En el marco del Día Internacional de la Cultura Africa-
na y de los Afrodescendientes, esta Secretaría llevó a 

cabo, el 25 de enero, el foro “Afromexicanas en Chia-
pas: Aportes Culturales a la Sociedad Chiapaneca”, 
en colaboración con la Universidad Autónoma de Chia-
pas (UNACH) y el H. Ayuntamiento de Pijijiapan.

El evento tuvo como objetivo principal visibilizar la 
riqueza cultural del pueblo afromexicano y reconocer 
su contribución invaluable al desarrollo cultural y so-
cial del estado de Chiapas. Durante el foro, se destacó 
el impacto profundo y duradero de la población afro-
mexicana en la identidad chiapaneca, especialmente en 
ámbitos como la música, la danza y la gastronomía. A 
través de la marimba, uno de los símbolos más repre-
sentativos de la región, se mostró cómo la influencia 
africana ha permeado las tradiciones musicales y se 
ha fusionado con los sonidos autóctonos, creando una 
identidad única y diversa. Con esta actividad se bene-
fició a 150 hombres y 150 mujeres del municipio de 
Pijijiapan, Chiapas.

Con este foro, se reafirmó la importancia de visibili-
zar y valorar la diversidad cultural de los pueblos afro-
mexicanos, fortaleciendo su presencia en los ámbitos 
académico, social y cultural, y promoviendo su inclu-
sión en las políticas públicas del estado.



8

1ER INFORME DE GOBIERNO | GLOSA-2025PRESERVACIÓN DE LAS CULTURAS E IDENTIDAD DE LOS PUEBLOS 

Con el propósito de celebrar la riqueza cultural 
y lingüística de nuestros pueblos, en el marco 
del Día Internacional de la Lengua Mater-

na, la Secretaría llevó a cabo el 21 de febrero del pre-
sente año el “Primer Festival Estatal de las Lenguas 
y las Culturas Originarias y Afromexicanas, Fes-
tival K’in”, realizado en las instalaciones del Teatro 
de la Ciudad Hermanos Domínguez, en San Cristóbal 
de Las Casas. El objetivo del festival fue reconocer la 
relevancia y preservación de las lenguas maternas del 
estado de Chiapas, así como valorar la cosmovisión de 
los pueblos indígenas, sus conocimientos ancestrales, 
el vínculo con la madre tierra y otros elementos natu-
rales, mediante diversas manifestaciones artísticas y 
culturales de los pueblos originarios. Esta actividad be-
nefició a 200 personas —100 mujeres y 100 hombres— 
procedentes de los municipios de Amatenango del Va-
lle, Chenalhó, Chilón, Mitontic, La Independencia, La 
Trinitaria, Las Margaritas, Ocosingo, Oxchuc, Salto 
de Agua, San Juan Chamula, Tenejapa y Zinacantán. 
Asimismo, se contó con la participación de artesanas, 
integrantes de la Organización Mujeres por un Desa-
rrollo Sostenible, y representantes de distintas regiones 
del estado.

El 25 de marzo del presente año, esta Secretaría llevó 
a cabo el “Primer Encuentro con Parteras de Pue-
blos Originarios”, con sede en el Auditorio de La Al-
barrada, en el municipio de San Cristóbal de Las Casas. 
El encuentro tuvo como objetivo principal reconocer 
el papel fundamental que desempeñan las parteras de 
los municipios de Yajalón, Chamula, Zinacantán y San 
Cristóbal de Las Casas, cuyo saber ancestral ha sido 
esencial para el acompañamiento del parto y el cuidado 
de la salud materno-infantil a lo largo de generaciones. 
Así mismo, se buscó fortalecer las capacidades profe-
sionales de más de 250 parteras mediante el intercam-
bio de conocimientos y prácticas. 

Este espacio permitió, además, la identificación de de-
safíos comunes y la elaboración de estrategias conjun-
tas para mejorar la atención materno-infantil, conside-
rando las particularidades culturales y sociales de cada 
comunidad. Con este evento se establecieron las bases 
para futuras iniciativas orientadas a integrar las prác-
ticas ancestrales con metodologías contemporáneas de 
salud, asegurando que las parteras continúen desempe-
ñando su rol esencial con el respaldo adecuado, y ga-
rantizando una atención respetuosa, de calidad y cultu-
ralmente pertinente para las mujeres y las y los recién 
nacidos en las comunidades indígenas.



9

1ER INFORME DE GOBIERNO | GLOSA-2025PRESERVACIÓN DE LAS CULTURAS E IDENTIDAD DE LOS PUEBLOS 

En el marco del Día Internacional de los Pue-
blos Indígenas, el 08 de agosto, la Secretaría 
realizó el “Foro: Problemáticas y Perspecti-

vas Futuras”, en el Auditorio Municipal de San Andrés 
Larráinzar, donde se generó un espacio de diálogo para 
compartir experiencias, fortalecer la identidad y pro-
mover los derechos colectivos de los pueblos origina-
rios. Así mismo, se abordaron temas relacionados con 
la preservación de las lenguas maternas, el fortaleci-
miento de las autonomías comunitarias y la salvaguarda 
de los conocimientos ancestrales. Este foro benefició a 
100 personas —50 mujeres y 50 hombres— represen-
tantes de los municipios de San Andrés Larráinzar, San 
Cristóbal de Las Casas y San Juan Cancuc.

A fin de promover las culturas tradicionales de los pue-
blos indígenas, el día 9 de agosto en el Parque Central 
del municipio de Larráinza, se llevó a cabo el evento 
“Día Internacional de los Pueblos Indígenas”, que 
contó con la presencia del Gobernador del Estado, 
Dr. Eduardo Ramírez Aguilar, quien hizo un recono-
cimiento profundo a los usos y costumbres, así como 
a las sabidurías ancestrales que han dado forma a la 
historia y al presente del estado. Así mismo, hizo un 
llamado a mantener el diálogo, la paz y la unidad entre 
comunidades como base para la construcción de un fu-
turo armónico. Esta actividad benefició a 600 personas, 
mujeres y hombres, provenientes de los municipios de 
Aldama, Amatenango del Valle, Chalchihuitán, Cha-
mula, Chanal, Chilón, Huixtán, Larráinzar, Oxchuc, 
Pantelhó, San Juan Cancuc, Santiago El Pinar, Teneja-
pa y Yajalón.
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Como parte de las acciones orientadas a la pre-
servación de las lenguas y tradiciones indí-
genas, y en coordinación con la localidad de 

Tziscao, municipio de La Trinitaria, así como con di-
versas dependencias de gobierno y asociaciones civi-
les, se llevó a cabo la celebración del “Primer Festival 
Tradicional Chuj” los días 5 y 6 de septiembre del pre-
sente año. Este festival tuvo como propósito preservar 
y difundir la cultura Chuj, fortaleciendo su identidad y 
la memoria histórica asentada en esta comunidad y en 
los municipios vecinos de Las Margaritas y La Inde-
pendencia. Las actividades incluyeron la presentación 
de cortometrajes y documentales, exposiciones de pin-
tura y artesanías, conversatorios, muestras de gastrono-
mía tradicional, conciertos de marimba y la participa-
ción del Ensamble Binacional Chuj, infantil y juvenil 
de coros y marimbas. De igual manera, se reconoció a 
los guardianes de los saberes ancestrales y a los ancia-
nos de la región que han contribuido a la preservación 
de la música, la lengua y la indumentaria tradicional 
chuj. El encuentro contó con una amplia participación 
comunitaria y, adicionalmente, generó un beneficio di-
recto para 200 personas, - 100 mujeres y 100 hombres 
-, provenientes de los municipios de Comitán de Do-
mínguez, La Trinitaria y Las Margaritas.
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El 30 de septiembre de 2025, en el Auditorio La 
Reina Roja de la Secretaría para el Desarrollo 
Sustentable de los Pueblos Indígenas, se reali-

zó un evento en el marco del Día Nacional del Maíz 
“Iximotik”, con el objetivo de reconocer y fortalecer la 
importancia cultural y alimentaria de este grano ances-
tral en la vida de los pueblos originarios. Bajo el men-
saje de que el maíz no solo es alimento, sino memoria 
viva, patrimonio cultural y símbolo de unidad comuni-
taria, el evento incluyó un ciclo de conferencias sobre 
la producción de maíz chiapaneco, una exposición de 
maíces nativos de distintos municipios, ceremonia y 
música tradicional, una muestra sobre el valor nutricio-
nal del maíz y una expo-venta de alimentos derivados 
de este cultivo. Participaron los municipios de Chamu-
la, Chilón, Huixtán, La Independencia, Oxchuc, San 
Cristóbal de Las Casas, San Juan Cancuc, Tenejapa y 
Zinacantán, beneficiando a 150 personas —58 mujeres 
y 92 hombres—.
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Con la finalidad de fortalecer el ejercicio ple-
no de los derechos de las mujeres indígenas e 
incentivar sus conocimientos en materia civil, 

política, económica, social y cultural, esta Secretaría 
realizó el Encuentro Estatal de Mujeres, en el mar-
co del Día de la Mujer Rural, el 15 de octubre del 
presente año. Este espacio fue concebido para el reco-
nocimiento, la reflexión y la celebración de la fuerza, 
sabiduría y creatividad de las mujeres que sostienen la 
vida comunitaria. 

El encuentro tuvo como objetivo visibilizar y valorar 
las actividades productivas y creativas de la mujer ru-
ral, además de otorgar el distintivo “Jts’umbaltik” 
(“nuestras raíces”) a mujeres artesanas y productoras, 
con el propósito de fomentar una red de colaboración 
para la difusión, comercialización y exposición de sus 
productos. 

El evento incluyó diversas actividades, como la ex-
po-venta de mujeres emprendedoras, el conversatorio 
“Retos y Realidades de los Emprendimientos de las 
Mujeres Rurales”, la ponencia “Estrategias de Comer-
cialización y Mercado para Productos de Economía 
Social”, así como la participación del coro de mujeres 
del municipio de Chanal. Esta jornada registró también 
la participación comunitaria y benefició directamente 
a 150 personas —100 mujeres y 50 hombres— pro-
venientes de los municipios de Amatenango del Va-
lle, Chamula, Chanal, Huitiupán, Jitotol, La Trinitaria, 
Ocosingo, Oxchuc, Pantelhó, San Cristóbal de Las Ca-
sas, Tenejapa, Teopisca y Zinacantán.
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El 29 de octubre del presente año, en el marco de 
la conmemoración del Día de Muertos, se lle-
vó a cabo la “K’in Ch’ulelal: Exposición de 

Altares y Culturas Ancestrales 2025”, con el objetivo 
de preservar las culturas tradicionales de los pueblos y 
comunidades indígenas, como un espacio para compar-
tir la diversidad cultural de nuestros hermanos y her-
manas indígenas. La actividad buscó, además, difundir 
los mitos y leyendas que forman parte del patrimonio 
espiritual de los pueblos originarios.

A través de la exposición de altares tradicionales, se 
compartieron costumbres, colores y aromas que carac-

terizan esta festividad milenaria, en la que se honra la 
vida y se recuerda a quienes han partido. La actividad 
benefició a 100 personas —50 mujeres y 50 hombres— 
de los municipios de Aldama, Amatenango del Valle, 
Chalchihuitán, Chamula, Chanal, Chenalhó, Huixtán, 
La Independencia, Larráinzar, Mitontic, Oxchuc, San 
Cristóbal de Las Casas, San Juan Cancuc, Tenejapa y 
Zinacantán. Cada altar representó una visión particular 
sobre la relación entre la vida, la muerte y el mundo 
espiritual, incorporando elementos tradicionales, foto-
grafías y símbolos propios de las creencias y prácticas 
de cada comunidad.



14

1ER INFORME DE GOBIERNO | GLOSA-2025PRESERVACIÓN DE LAS CULTURAS E IDENTIDAD DE LOS PUEBLOS 

El día 11 de noviembre, la Secretaría para el De-
sarrollo Sustentable de los Pueblos Indígenas, 
en coordinación con el Fondo de las Nacio-

nes Unidas para la Infancia (UNICEF México), llevó 
a cabo el Foro Estatal “La Paz Comienza en Casa; 
la Crianza Positiva para Prevenir la Violencia en los 
Pueblos Originarios”. El propósito de este encuentro 
fue impulsar estrategias y reflexiones orientadas a pro-
mover la Crianza Positiva, e identificar los elementos 
indispensables para fomentar prácticas de cuidado ba-
sadas en la perspectiva de derechos de niñas, niños y 
adolescentes, con pertinencia cultural.

Durante el desarrollo de estas actividades, se contó con 
la participación del personal de esta Secretaría, quienes 
fungieron como traductores y facilitadores en lengua 
tsotsil, garantizando así la accesibilidad lingüística para 
todas las personas asistentes.

Como parte del segundo día de actividades del Foro, 
el día 12 de noviembre, en el auditorio Reina Roja 
de esta dependencia, se realizaron dos ponencias: 
“La Crianza desde la Cosmovisión de los Pueblos 
Originarios” y “Crianza, Comunidad y Transfor-
mación Cultural”. Asimismo, se integraron cinco 
mesas de trabajo orientadas a identificar los elemen-
tos esenciales para promover prácticas de crianza 
acordes con los derechos de la niñez y adolescencia. 
En esta jornada se contó con la participación de repre-
sentantes de los municipios de Aldama, Amatenango 
del Valle, Chamula, Chenalhó, Huixtán, La Indepen-
dencia, La Trinitaria, Las Margaritas, San Cristóbal 
de Las Casas, San Juan Cancuc, Tapachula, Teopisca, 
Tuxtla Gutiérrez y Zinacantán; y 60 personas —38 mu-
jeres y 24 hombres— provenientes de diversas institu-
ciones, agrupaciones comunitarias, organizaciones ci-
viles y autoridades municipales vinculadas a procesos 
de crianza.
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El día 10 de noviembre, se realizó el “En-
cuentro de Adolescentes para la Pre-
vención del Embarazo” en la localidad 

de Sibaniljá Pocolum, municipio de Tenejapa, en 
coordinación con las autoridades comunitarias, 
directivos escolares y la Unidad Médica local. 
El objetivo fue promover la prevención del embarazo 
adolescente y brindar herramientas informativas y for-
mativas para el autocuidado. Durante el encuentro se 
proyectó el cortometraje “Donde mi voz florece”, cuyo 
mensaje destaca la importancia de la educación y el 

derecho de las niñas y adolescentes a decidir sobre su 
cuerpo y su futuro. También se instaló un módulo in-
formativo en el que personal médico orientó a las y los 
jóvenes sobre la prevención de caries, enfermedades 
bucales y hábitos de higiene dental.

Además, se impartieron pláticas sobre prevención del 
embarazo y prevención de delitos, dirigidas a 100 ado-
lescentes de entre 10 y 19 años, reconociendo que cada 
decisión informada abre caminos de libertad y bienes-
tar.
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Concentrado General de eventos para la preservación de la cultura e identidad de los pueblos. 

EVENTOS MUNICIPIO /
LOCALIDAD

LUGAR POBLACIÓN BENE-
FICIADA

NÚMERO DE 
PARTICIPANTES

LENGUA

/DIALECTO
HOMBRE MUJER

Entrega y Donación de Instru-
mentos Musicales

Grabación de Acervo Musical

Aldama Casa de la Cul-
tura 

10

10

Tsotsil

Foro “Afromexicanas en Chia-
pas: Aportes Culturales a la 

Sociedad Chiapaneca”

Pijijiapan Explanada 
parque Central 
“Miguel Hidal-

go”

150 150 300 Español

 “Primer Festival Estatal de las 
Lenguas y las Culturas Origi-

narias y Afromexicanas”.

 FESTIVAL K’IN

San Cristóbal de 
las Casas 

Teatro de la 
Ciudad Herma-
nos Domínguez 

100 100 200 Español 

Primer Encuentro con Parteras 
de Pueblos Originarios

San Cristóbal De 
Las Casas 

Auditorio de la 
Albarrada, 

50 250 300 Tsotsil 

Español
Foro: Problemáticas y Perspec-

tivas Futuras
San Andrés La-

rráinzar
Auditorio Mu-

nicipal 
50 50 100

Tsotsil 
“Día Internacional De Los 

Pueblos Indígenas”
San Andrés La-

rráinzar
Explanada Par-

que Central 
300 300 600 Tsotsil

Primer Festival Tradicional 
Chuj

Tziscao Explanada de 
parque Tziscao 

100 100 200 Chuj

Evento en el Marco del Día 
Nacional del Maíz “iximotik”,

San Cristóbal de 
las casas 

Auditorio Reina 
Roja de Sedespi

92 58 150 Español 

Tseltal 

Tsotsil
Encuentro Estatal de Mujeres 
en el día de la Mujer Rural.

San Cristóbal de 
las casas 

Auditorio Reina 
Roja de Sedespi

50 150 200 Español 

Tseltal 

Tsotsil
Ch’ulelal Exposición de Al-
tares y Culturas Ancestrales 

2025

San Cristóbal De 
Las Casas 

Instalaciones de 
la  Sedespi

50 50 100 Español 

Tseltal 

Tsotsil
Foro Estatal “La Paz comienza 
en Casa; La Crianza Positiva 
para Prevenir la Violencia en 

los Pueblos Originarios”

Larráinzar  Auditorio Mu-
nicipal 

100 100 200 Tseltal 

Tsotsil

Foro Estatal “La Paz comienza 
en Casa; La Crianza Positiva 
para Prevenir la Violencia en 

los Pueblos Originarios”

San Cristóbal de 
las casas 

Auditorio Reina 
Roja de Sedespi

24 38 62 Español 

“Encuentro de adolescentes 
para la prevención del emba-

razo”

Sibaniljá, Poco-
lum 

Domo de la Es-
cuela Primaria 

150 120 270 Tsotsil
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Con el propósito de atender a la niñez indígena 
y fortalecer el ejercicio pleno de sus derechos, 
así como de promover medidas de seguridad, 

prevención y justicia que garanticen una vida libre de 
violencia, el 29 de enero del año en curso se impartió 
la capacitación “Derechos Humanos de los Niños y 
las Niñas” en la Escuela Primaria Urbana Jaime Torres 
Bodet, en el municipio de San Cristóbal de Las Casas, 
beneficiando a 39 niños y 33 niñas.

En seguimiento a las acciones para fortalecer la aten-
ción integral y la prevención de la violencia contra ni-
ñas y mujeres indígenas, y bajo un enfoque de igualdad 
de género, el 5 de febrero se llevó a cabo la capacita-
ción “Igualdad y Equidad de Género” en la Escuela 
Primaria Rural Federal 22 de septiembre, en el muni-
cipio de San Cristóbal de Las Casas, beneficiando a 5 
niños y 9 niñas.

Para conmemorar la lucha histórica de las mujeres por 
la igualdad de derechos, justicia y la equidad de géne-
ro, esta Secretaría celebró el Día Internacional de la 
Mujer mediante la capacitación “Derechos Humanos 
de las Mujeres”, realizada el 7 de marzo de 2025 en 
el domo del municipio de San Andrés Duraznal, con la 
participación de 78 mujeres de este municipio. 

En el marco del objetivo institucional de reducir el con-
sumo de bebidas endulzadas y disminuir factores de 
riesgo entre adolescentes, el 10 de marzo se impartie-
ron dos capacitaciones en la Primaria Bilingüe Benito 
Juárez García C.C.T. 07DPB057IE, del barrio Pamal 
Aquil, municipio de Chanal, con los temas “Preven-
ción de Adicciones” y “El Plato del Buen Comer”, 
contando con la participación de 28 niños y 28 niñas.

Con la finalidad de proporcionar a las y las jóvenes 
herramientas para identificar señales de control, agre-
sión y violencia, así como fomentar el respeto mutuo, 
la igualdad y la dignidad, el 2 de abril se realizaron dos 
capacitaciones sobre “Violencia en el Noviazgo” en el 
CECyTE 05 del municipio de San Juan Cancuc, con la 
participación de 36 hombres y 25 mujeres.

Capacitaciones
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El 10 de abril se impartieron las capacitaciones 
“Bullying y Acoso Escolar” y “Prevención 
de Adicciones” a estudiantes de la Telese-

cundaria 100 María Montessori, en el municipio de 
Amatenango del Valle, beneficiando a 89 hombres y 
56 mujeres, con el propósito de contribuir a la reduc-
ción de la violencia escolar.

Ese mismo día, como parte de las acciones de promo-
ción de estilos de vida saludables y reducción de fac-
tores de riesgo asociados al consumo de sustancias, se 
realizó una capacitación sobre “Prevención de Adic-
ciones” con estudiantes del COBACH EMSAD 256, 
en el municipio de Amatenango del Valle, benefician-
do a 52 hombres y 26 mujeres.

Con el propósito de fortalecer la atención integral y la 
prevención de la violencia contra las mujeres, el 20 de 
mayo se impartió la capacitación “Equidad e Igual-
dad de Género”, dirigida a las y los estudiantes de 
la Escuela Telesecundaria 998 Miguel Lara Vasallo, 
en la localidad de Mitzitón, municipio de San Cristó-
bal de Las Casas. La actividad contó con el apoyo de 
un traductor en lengua tsotsil y la participación de 19 
hombres y 11 mujeres.

En el marco de los objetivos institucionales orienta-
dos a reducir el consumo de bebidas endulzadas, los 
días 8 de septiembre y 22 de octubre se realizaron dos 
capacitaciones sobre “El Plato del Buen Comer” en 
el Preescolar Rosario Castellanos, ubicado en la Ran-
chería La Unión, municipio de La Independencia, con 
la participación de 28 niños y 23 niñas.

Con la finalidad de disminuir la violencia en el no-
viazgo entre jóvenes y reducir factores de riesgo aso-
ciados al consumo de sustancias y otras conductas 
adictivas, el 18 de septiembre se llevaron a cabo dos 
capacitaciones con los temas “Prevención de la Vio-
lencia en el Noviazgo” y “Prevención de Adiccio-
nes” en el Colegio de Bachilleres de Chiapas EMSaD 
317 Matzam, en el municipio de Tenejapa, registrando 
la participación de 22 hombres y 29 mujeres.
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Asimismo, el 02 de octubre se impartieron tres capa-
citaciones con los temas “Acoso Sexual en las Ado-
lescencias” y “Violencia en el Noviazgo en las Ado-
lescencias”, orientadas a que las y los estudiantes 
identifiquen señales de abuso físico, emocional, psi-

Concentrado general de capacitaciones para la preservación de la cultura e identidad de los pueblos.

NOMBRE DE LA CA-
PACITACION

MUNICIPIO/

LOCALIDAD LUGAR
BENEFICIARIOS TO-

TAL
LENGUA

  NIÑO NIÑA HOMBRE MUJER  

Se impartió una ca-
pacitación “Derechos 
Humanos de los Niños y 
las Niñas”

San Cristóbal 
de Las Casas

Escuela Pri-
maria Urbana 
“Jaime Torres 
Bodet “ 

39 33     72 Español

Se impartió una capa-
citación “Igualdad y 
Equidad de Género” 

San Cristóbal 
de Las Casas

Escuela Pri-
maria Rural 
Federal 22 de 
septiembre 

5 9     14 Español

Se realizo una capacita-
ción “Derechos Huma-
nos de las Mujeres”

San Andrés 
Duraznal

Domo del mu-
nicipio  

      78 78 Español   y 
Tsotsil

Se realizo una capacita-
ción “El Plato del Buen 
Comer” 

Chanal del 
barrio Pamal 
Aquil 

Primaria Bi-
lingüe Benito 
Juárez García 
C.C.T 07DP-
B057IE

    14 9 23 Español y 
Tsotsil

Se realizo una capaci-
tación “Prevención de 
adicciones” 

Chanal del 
barrio Pamal 
Aquil 

Primaria Bi-
lingüe Benito 
Juárez García 
C.C.T 07DP-
B057IE

    14 19 33 Español y 
Tsotsil

Se realizaron dos capa-
citaciones “Violencia en 
el Noviazgo” 

San Juan Can-
cuc 

Instituto CE-
CyTE 05 

    36 25 61 Español y 
Tsotsil

cológico o sexual. Estas actividades se realizaron en 
el Colegio de Estudios Científicos y Tecnológicos del 
Estado de Chiapas (CECyTE), en el municipio de San 
Cristóbal de Las Casas, beneficiando a 67 hombres y 
18 mujeres.
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NOMBRE DE LA CAPACI-
TACION

MUNICIPIO/

LOCALIDAD LUGAR
BENEFICIARIOS

TO-
TAL

LENGUA

  NIÑO NIÑA HOMBRE MU-
JER  

Se abordó una capacita-
ción con el tema “Pre-
vención de Adicciones”  Amatenango del 

Valle Escuela Telesecun-
daria 100 “María 
Montessori”

    42 27 69 Español y 
Tseltal

Se abordó una capacita-
ción con el tema “Bull-
ying – Acoso escolar”  Amatenango del 

Valle Escuela Telesecun-
daria 100 “María 
Montessori”

47 29 76 Español y 
Tseltal

Se abordó una capaci-
tación “Prevención de 
Adicciones”  

Amatenango del 
Valle Domo del muni-

cipio  

    52 26 78 Español y 
Tseltal

Una capacitación con el 
tema “Equidad e Igual-
dad de Género”

San Cristóbal de 
Las Casas loca-
lidad Mitziton

Escuela Telesecun-
daria 998 Miguel 
Lara Vasallo

    19 11 30 Español   
y Tsotsil

Se realizaron dos capa-
citaciones con el tema 
“El Plato del Buen Co-
mer”

Ranchería la 
Unión del mu-
nicipio de La 
Independencia

Preescolar Rosario 
Castellanos 28 23     51 Q’anjobal

Se realizo una capaci-
tación “Prevención de 
Violencia en el Noviaz-
go”

Tenejapa
Colegio de Bachi-
lleres de Chiapas 
EMSaD317 Mat-
zam 

    8 16 24 Español y 
Tseltal 

Se llevo a cabo una ca-
pacitación “Prevención 
de Adicciones”

Tenejapa
Colegio de Bachi-
lleres de Chiapas 
EMSaD317 Mat-
zam 

    14 13 27 Español y 
Tseltal 

NOMBRE DE LA CA-
PACITACION

MUNICIPIO/

LOCALIDAD LUGAR
BENEFICIARIOS

TO-
TAL

LENGUA

  HOM-
BRE

MU-
JER  

Se llevó a cabo una 
capacitación “Violencia 
en el Noviazgo en las 
adolescencias”

San Cristóbal de 
Las Casas

Colegio de 
E s t u d i o s 
Científicos y 
Tecnológicos 
del Estado de 
Chiapas

    15 5 20 Español

Se llevaron a cabo dos 
capacitaciones “Acoso 
Sexual en las adolescen-
cias” San Cristóbal de 

Las Casas

Colegio de 
E s t u d i o s 
Científicos y 
Tecnológicos 
del Estado de 
Chiapas

    52 13 65 Español
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Con la finalidad de preservar y fortalecer el 
uso de las lenguas maternas en las pobla-
ciones indígenas, y en coordinación con 

las autoridades comunitarias de la Ranchería La 
Unión, municipio de La Independencia, se llevó 
a cabo el taller “Q’anjobal Nivel Básico” en la 
Escuela Rosario Castellanos, beneficiando a 16 ni-
ños y 11 niñas.

Asimismo, se realizaron dos talleres de lengua 
materna tsotsil, nivel básico, dirigidos a la pobla-
ción indígena de la comunidad de Cruztón, muni-
cipio de Chamula, con la participación de hombres 
y mujeres. Estas acciones tuvieron como propósito 
revitalizar la escritura y el uso cotidiano del idioma 
en sus respectivas lenguas originarias.

Talleres de Lengua
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Con el propósito de garantizar el acceso a la in-
formación en lenguas maternas en el marco de 
programas sociales, proyectos institucionales, 

campañas gubernamentales y materiales informativos 
diversos, esta Secretaría colaboró con distintas depen-
dencias mediante los siguientes trabajos de traducción:

•	 Secretaría de Economía y del Trabajo: tra-
ducción del banner de la Feria Nacional de Em-
pleo San Cristóbal de Las Casas 2025.

•	 Centro de Atención de Llamadas de Emer-
gencia 9-1-1: traducción de la aplicación 
MUJER S.O.S para relojes inteligentes (smar-
twatch), dirigida a las mujeres chiapanecas e 
impulsada por el Gobierno del Estado.

•	 Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y 
Calidad Agroalimentaria (SENASICA): tra-
ducción de la publicidad digital para la preven-
ción, detección y tratamiento de la plaga gusa-
no barrenador.

•	 Secretaría de Educación: participación en el 
Maratón de Lectura con motivo del Día Inter-
nacional de las Mujeres Indígenas.

•	 Secretaría de Seguridad del Pueblo: traduc-
ción de los textos informativos sobre los ser-
vicios que ofrece el proyecto Escudo Urbano 
C5 para la atención de emergencias, en lengua 
tseltal y tsotsil.

•	 Se realizaron 11 traducciones en las siguientes 
lenguas: 4 en tsotsil, 4 en tseltal, 1 en tojolabal 
y 2 en q’anjob’al, alcanzando a 4,000 personas 
beneficiarias —2,000 mujeres y 2,000 hom-
bres— en los municipios de Chamula, La In-
dependencia, Las Margaritas, San Cristóbal de 
Las Casas y Tenejapa.

•	 Se atendieron las solicitudes de traducción del 
Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Ca-
lidad Agroalimentaria (SENASICA) en lenguas 
tseltal, tsotsil, tojolabal y q’anjob’al, dirigidas 
a los municipios de San Juan Chamula, Las 
Margaritas, Tenejapa y La Independencia, be-
neficiando a 2,000 personas —1,000 mujeres y 
1,000 hombres—.

•	 En el marco de la colaboración interinstitucio-
nal, se llevaron a cabo traducciones en tsotsil 
y tseltal de documentos oficiales, trípticos y 
material audiovisual, con el propósito de ga-
rantizar el derecho de los pueblos indígenas a 
una comunicación intercultural efectiva. Estas 
acciones beneficiaron directamente a tres per-
sonas de los municipios de Chamula, Chilón y 
Zinacantán.

Traducciones
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Convenios
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Con el propósito de sensibilizar sobre la impor-
tancia del respeto a los derechos humanos y 
prevenir cualquier forma de discriminación en 

los ámbitos laboral y social, se realizaron dos conve-
nios de colaboración entre la Secretaría de la Mujer 
e Igualdad de Género y esta Secretaría.

1. Convenio del 23 de enero de 2025

El 23 de enero se suscribió un convenio de colabora-
ción con el objetivo de conducir y normar la aplica-
ción de políticas públicas con perspectiva de género. 
En el marco de este instrumento se llevaron a cabo dos 
capacitaciones dirigidas a personas servidoras públicas, 
con los temas “Igualdad y Equidad de Género” y “No 
Discriminación y Derechos Humanos”, realizadas en el 
auditorio de esta Secretaría. Estas acciones beneficia-
ron a 35 mujeres y 20 hombres.

2. Convenio del 30 de junio de 2025

El 30 de junio de 2025 se formalizó un segundo con-
venio de colaboración entre la Secretaría de la Mu-
jer e Igualdad de Género y la Secretaría para el De-
sarrollo Sustentable de los Pueblos Indígenas, con 
el fin de establecer los mecanismos de operación 
del Proyecto MUJERES/AVGM/CHIS/002/2025. 
El objetivo específico del proyecto es fortalecer la aten-
ción integral de mujeres, adolescentes, niñas, mujeres 
indígenas y afromexicanas, así como de la primera in-
fancia dentro de sus comunidades, que han sido víc-
timas directas e indirectas de violencia. Mediante la 
prestación de servicios con personal especializado en 
psicología, trabajo social y asesoría jurídica se brindó:

•	 Asesoría jurídica y psicológica a niñas, ado-

lescentes y mujeres indígenas y afromexicanas 
víctimas de violencias, con cobertura en los 
municipios de Chamula, Tenejapa, San Juan 
Cancuc y Zinacantán, que cuentan con acciones 
específicas de la AVGM para la Región Altos 
de Chiapas, así como en San Cristóbal de Las 
Casas y Tonalá, municipios con Declaratoria de 
Alerta de Violencia de Género contra las Mu-
jeres.

•	 Atención y fortalecimiento de la población indí-
gena y afromexicana a través de capacitaciones 
con perspectiva de género y empoderamiento 
económico. 

•	 Atención, acompañamiento y vinculación de ca-
sos de mujeres, niñas y adolescentes indígenas 
y afromexicanas víctimas de violencias directas 
e idirectas, a través de personal especializado 
en psicología, trabajo social y asesoría jurídica, 
facilitando su incorporación a programas socia-
les vigentes.

En coadyuvancia al cumplimiento de la Declaratoria de 
Alerta de Violencia de Género contra las Mujeres, se 
realizaron 30 capacitaciones, con un total de 670 per-
sonas beneficiarias, de las cuales 485 son indígenas y 
185 afromexicanas.

Así mismo, se otorgaron 308 asesorías: 154 asesorías 
jurídicas (30 afromexicanas y 124 indígenas) y 154 
asesorías psicológicas (30 afromexicanas y 124 indí-
genas). Estas atenciones derivaron en 22 canalizacio-
nes o vinculaciones, correspondientes a 5 personas 
afromexicanas y 17 indígenas, conforme a la distribu-
ción etaria registrada.
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Capacitaciones Asesorías Ju-
rídicas

Asesorías Psicoló-
gicas 

Canalizaciones
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Mujer adulta 170 68 65 16 65 16 9 3
Hombre Adulto 50 16 5 2 5 2 0 0
Mujer Adolescente 110 41 48 10 48 10 8 2
Hombre Adolescente 65 15 6 2 6 2 0 0
Niña de 1 infancia 20 10 0 0 0 0 0 0
Niño de 1 infancia 20 10 0 0 0 0 0 0
Niña de 2 infancia 30 15 0 0 0 0 0 0
Niño de 2 infancia 20 10 0 0 0 0 0 0
Total 485 185 124 30 124 30 17 5

• Se celebró un Convenio de Colaboración 
con la Auditoría Superior del Estado (ASE) 
con el propósito de establecer las bases y meca-
nismos de cooperación interinstitucional para 
optimizar el aprovechamiento de los recursos 
humanos, materiales, instalaciones y acciones 
de capacitación, en beneficio de los pueblos in-
dígenas del estado de Chiapas.

• Con el fin de fortalecer a los municipios in-
dígenas y a sus prestadores de servicios turís-
ticos, y fomentar la derrama económica en las 
comunidades, se suscribió un Convenio de Co-
laboración Interinstitucional con la Secreta-
ría de Turismo.

• En el marco del fortalecimiento de los pro-
gramas de capacitación y del impulso a los 
derechos humanos y laborales en favor de los 
pueblos indígenas y afromexicanos del estado, 
se firmó un Convenio de Colaboración Inte-
rinstitucional con el Centro de Conciliación 
Laboral del Estado de Chiapas.
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Impulso a proyectos
agropecuarios 
y artesanales indígenas
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A través del proyecto de inversión denominado 
Impulso a Proyectos Agropecuarios y Artesa-
nales Indígenas, se realizó la entrega de 74 

paquetes de apoyos en especie, consistentes en:

•	 7 paquetes de plantas de aguacate Hass,

•	 22 paquetes de plantas de limón variedad per-
sa,

•	 35 paquetes de pollos en pie de cría de doble 
propósito, y

•	 10 paquetes de insumos para la elaboración de 
artesanías.

Estos apoyos estuvieron conformados por 12,750 
plantas, 12,600 aves de cría y 100 kits de insumos 
artesanales,  que beneficiaron a 450 mujeres y 290 
hombres, provenientes de los municipios de Aldama, 
Chanal, Chenalhó, Chilón, El Bosque, Huixtán, Jitotol, 
Larráinzar, La Independencia, Mitontic, San Cristóbal 
de Las Casas, Ocosingo, San Juan Cancuc, San Juan 
Chamula, Santiago El Pinar, Soyaló, Tenejapa, Tila y 
Zinacantán.

La inversión total ejercida ascendió a $2,649,803.60 
(Dos millones seiscientos cuarenta y nueve mil ocho-
cientos tres pesos 60/100 M.N.)
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Detalle de las entregas de “Impulso a proyectos 
agropecuarios y artesanales indígenas”

IMPULSO A PROYECTOS AGROPECUARIOS Y ARTESANALES INDÍGENAS

LUGAR DE EN-
TREGA

FECHA PROYECTO TOTAL, EN-
TREGADO

PAQUETES EN-
TREGADOS

CANTIDAD 
ENTREGADA A 
CADA GRUPO

MUNICIPIOS

BENEFICIARIOS

En las insta-
laciones de la 
Secretaría para el 
Desarrollo Sus-
tentable de Los 
Pueblos Indíge-
nas, San Cristó-
bal de las Casas, 
Chiapas 

16/07/2025

Aguacate 
Hass

1,750 plantas 7 paquetes de 
Aguacate Hass

250 plantas de 
aguacate Hass

70 productores hombres de 
Aldama, Chanal, Jitotol, La-
rrainzar, La independencia, san 
Cristóbal de las Casas.

Limón Persa 11,000

Plantas 

22 paquetes de 
limón persa 

500 plantas de 
Limón Persa 

220 productores hombres, Cha-
nal, Chilón, El Bosque, Huix-
tán, Jitotol, La Independencia, 
San Cristóbal de las Casas, 
Ocosingo, Tila y Zinacantan 

Pollos en Pie 
de Cría de 
doble propó-
sito

12,600

Pollo en pie 
cría de doble 
propósito

35 paquetes de 
pollo en pie de 
cría de doble 
propósito

360 paquetes 
de pollo en pie 
de cría de doble 
propósito

350 productoras de los muni-
cipios de Aldama, Chenalhó, 
El Bosque, Huixtán, Jitotol, 
Larrainzar, La Independencia, 
Mitontic, San Cristóbal de las 
Casas, San Juan Cancuc, San 
Juan Chamula. Santiago el 
Pinar, Soyaló, Tenejapa, Tila y 
Zinacantán 

Insumos para 
Artesanía 

10 insumos de 
Artesanía 

10 paquetes de 
insumo de Arte-
sanía 

Se les entrego 
Hilos de algo-
dón, hilos metá-
licos, estambres 
bolas mate, agu-
jas de tricotar y 
tela manta cruda  

 100 artesanas de los munici-
pios de Chanal, Chenalhó, San 
Juan Cancuc, san Juan Chamula 
y Zinacantán  
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Con el propósito de reducir los problemas gastroin-
testinales y priorizar la atención a los pueblos origi-
narios en situación de mayor vulnerabilidad, se imple-
mentó el proyecto de inversión Purificación del Agua 
para una Vida más Digna. A través de este proyecto 
se realizó la entrega de 200 filtros purificadores de 
agua de uso familiar LifeStraw 2.0, en beneficio de 
104 mujeres y 96 hombres de los municipios de Che-
nalhó, El Bosque, Huixtán, Larráinzar y Tenejapa. 
La inversión total ejercida fue de $1,000,000.00 (Un 
millón de pesos 00/100 M.N.).

PURIFICACIÓN DEL AGUA PARA UNA VIDA MÁS DIGNA
Lugar Fecha Proyecto Municipios Beneficiados 
En las instalaciones de la 
Secretaría para el Desa-
rrollo Sustentable de Los 
Pueblos Indígenas, San 
Cristóbal de las Casas, 
Chiapas

16 de julio del 2025 200 filtros purificadores 
de agua de tipo familiar 
LifeStraw 2.0

Chenalhó, El Bosque, Huixtán, 
Larrainzar Y Tenejapa
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En el marco de la implementación de acciones 
orientadas a promover el cuidado y la con-
servación del medio ambiente, esta Secretaría 

para el Desarrollo Sustentable de los Pueblos Indígenas 
ha trabajado en temas de producción orgánica y conser-
vación de suelos, con el propósito de impulsar la recu-
peración de los sistemas tradicionales de producción en 
las comunidades indígenas.

Para tal efecto, se impartieron los talleres: “Elabora-
ción de compostas”, “Siembra de hortalizas me-
diante semilleros y germinación de semillas”, “Abo-
nos orgánicos”, “La importancia del consumo de 
vegetales”, “Plagas y enfermedades en hortalizas” 
y “Elaboración de abonos orgánicos y camellones 
para la siembra de hortalizas”.

De estos talleres, dos fueron dirigidos a estudiantes de 
nivel medio superior del Plantel 28 del municipio de 
Santiago El Pinar, y cuatro fueron impartidos a es-
tudiantes de la Escuela Primaria 16 de Septiembre de 
la comunidad Los Mangos, municipio de Tenejapa, 
Chiapas. El objetivo fue fomentar, desde la niñez y la 
adolescencia, una cultura de prácticas sostenibles me-
diante la producción agroecológica para la obtención 
de alimentos sanos destinados al autoconsumo. Estas 
acciones beneficiaron a 106 mujeres y 108 hombres.

Con este mismo enfoque, se impulsó la recuperación 
de sistemas tradicionales de producción amigables con 
el medio ambiente en las comunidades originarias. 
Para ello, se impartieron cuatro talleres con los temas: 
“Aprendiendo a cuidar mi huerto de limón”, “Com-
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postaje: una manera de aprovechar los desechos 
del hogar”, “Las abejas: diversidad, importancia y 
amenazas”, y el Taller Comunitario “Aprendiendo a 
recuperar nuestras inversiones en la medicina her-
bolaria”. Estas actividades beneficiaron a 34 mujeres 
y 45 hombres de los municipios de Huixtán, San Juan 
Chamula, Tenejapa, así como a población zoque de Tu-
xtla Gutiérrez.

De igual forma, esta Secretaría busca fortalecer las ca-
pacidades de comercialización, visibilizar el trabajo 
artesanal y promover el desarrollo económico local de 
las y los productores, especialmente de mujeres indí-
genas. En este sentido, se brindó asesoría a 31 muje-
res artesanas de los municipios de Chenalhó, San Juan 
Cancuc y Zinacantán, con el propósito de fortalecer sus 
conocimientos en “innovación tecnológica en ventas” 
y “manejo de plataformas comerciales como Face-
book e Instagram”

En este mismo sentido, se brindaron acompañamien-
tos a artesanas para la expo-venta de sus produc-
tos en diversos eventos culturales y de promoción 

económica, tales como el “Festival K’in”, realiza-
do en el municipio de San Cristóbal de Las Casas; el 
“Foro Regional de Promoción de Turismo Comuni-
tario”, efectuado en Zinacantán; el evento “Herencia 
Milenaria: Manos Chiapanecas”, llevado a cabo en 
la Cámara de Diputados en la Ciudad de México; así 
como en el Encuentro Estatal de Mujeres en el Día de 
la Mujer Rural, realizado en las instalaciones de la 
Secretaría para el Desarrollo Sustentable de los Pue-
blos Indígenas. En total, estas acciones beneficiaron 
a 155 artesanas de los municipios de Amatenango del 
Valle, Chenalhó, Chiapa de Corzo, Chilón, Huitiupán, 
Nuevo Rincón Chamula, Ocosingo, Oxchuc, Pantelhó, 
San Juan Cancuc, San Juan Chamula, San Cristóbal de 
Las Casas, Socoltenango, Solosuchiapa, Teopisca, Te-
nejapa, La Trinitaria, Tuxtla Gutiérrez, Villa Corzo y 
Zinacantán.

De igual manera, el día 5 de diciembre, en la ciudad 
de San Cristóbal de Las Casas, se brindó acompa-
ñamiento a artesanas durante la VII Feria del Maíz 
Nativo y Semillas Locales, realizada en el Centro de 
Desarrollo y Capacitación Creativa “El Rastro”.
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Como parte del compromiso de atención a los 
municipios prioritarios, se realizó una ges-
tión permanente de proyectos productivos. En 

coordinación con la Secretaría de Agricultura, Ganade-
ría y Pesca (SAGyP), se entregaron 100 plantas medici-
nales de pitahaya y macadamia, en beneficio de 5 muje-
res y 10 hombres médicos tradicionales de la localidad 
Tziscao, municipio de La Trinitaria.

De igual modo, en colaboración con la asociación civil 
Tu Bosque A.C., se entregaron 5,000 plantas foresta-
les de pino, ciprés, liquidámbar y magnolia, destinadas 
a beneficiar a 3,000 hombres del municipio de Jitotol, 
con el propósito de fortalecer las acciones de reforesta-
ción en la región.

En un trabajo conjunto entre esta Secretaría y la Coor-
dinación de Protección Contra Riesgos Sanitarios con 
sede en San Cristóbal de Las Casas, se realizó la en-
trega de 31 kits de protección y 35 guantes de cuero 
vacuno para el adecuado uso y manejo de agroquímicos 
en la comunidad de Carrizal, dirigidos a productores de 
maíz, maracuyá, ejote y papa. Asimismo, se entregaron 
37 kits de protección a productores de la localidad Yab-
teclum, municipio de Chenalhó, beneficiando en total a 
68 hombres.

Estos kits se entregaron con la finalidad de proteger la 
salud de los productores durante la manipulación de 
agroquímicos, minimizando la exposición a componen-
tes tóxicos y previniendo intoxicaciones y afectaciones 
a la salud a corto y largo plazo.

En coordinación con la secretaria de Agricultura, Gana-
dería y Pesca realizó la entrega de 3,000 árboles frutales 
beneficiando a 150 mujeres y 450 hombres tojolabales 
del ejido la independencia del municipio de las Mar-
garitas, los cuales fueron entregados el día 11 de abril. 

Gestión contínua de 
proyectos productivos
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En coordinación con la secretaria de Agricultura, Ga-
nadería y Pesca, esta Secretaría, realizó la entrega de 
7,000 árboles frutales para 7 municipios de los Pueblos 
Indígenas, Tenejapa, Santiago el Pinar, San Juan Can-
cuc, Chanal, Amatenango del Valle, Mitontic y las Mar-
garitas el pasado 18 de agosto. 

Con la plantación de árboles frutales mejorará en forma 
oportuna la actividad de producción agrícola, además 
de reforestar y diversificar la producción agroecológi-
ca, beneficiando a 3 mil mujeres y 4 mil hombres, tsel-
tales y tsotsiles de las comunidades indígenas.



DERECHOS DE LOS PUEBLOS
ORIGINARIOS Y 
AFROMEXICANOS.
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El Estado de Chiapas se caracteriza por su am-
plia riqueza cultural, conformada por una di-
versidad de pueblos originarios y comunidades 

afromexicanas en proceso de fortalecimiento y conso-
lidación organizativa. No obstante, estos grupos han 
enfrentado históricamente condiciones estructurales 
de desigualdad, exclusión y racismo que dificultan su 
acceso a servicios básicos, incluida la justicia. Tales 
desafíos se profundizan debido a barreras lingüísticas, 
geográficas y prácticas institucionales discriminatorias 
que persisten en distintos ámbitos.

Con el compromiso de garantizar el pleno ejercicio de 
sus derechos y promover un acceso a la justicia con 
enfoque integral, intercultural y de género, se imple-
mentó un programa de asesorías jurídicas gratuitas, 
orientado a brindar atención técnica especializada con 
pertinencia cultural y lingüística, fortaleciendo la de-
fensa de sus derechos individuales y colectivos.

Asesorías jurídicas gratuitas

Con la finalidad de garantizar la defensa téc-
nica especializada, culturalmente pertinente 
y efectiva de todos sus derechos colectivos, 

territoriales, familiares, patrimoniales y penales ante 
cualquier instancia o conflicto legal, para proteger su 
autonomía, patrimonio e integridad frente a particula-
res y al sistema de justicia, se otorgaron 200 asesorías 
jurídicas en materia administrativa, agraria, civil, fami-
liar, mercantil, penal, social y laboral gratuitas dirigida 
a los pueblos y comunidades indígenas, en beneficio de 
a 203 personas de las cuales 145 son hombres y 58 son 
mujeres de diferentes municipios, desglosándose de la 
siguiente manera:

•	 Asesoría jurídica en materia administra-
tiva a los pueblos y comunidades indígenas 
para proporcionarles el acompañamiento téc-
nico especializado necesario para que puedan 
gestionar, defender y hacer valer sus derechos 
colectivos e intereses ante las instituciones y 
procedimientos del Estado, de manera infor-
mada y efectiva atendiendo a los municipios de 
Aldama, Amatenango del Valle, Chalchihuitan, 
Chamula, Chenalhó, Huixtán, Larráinzar, Piji-
jiapan, Ocosingo, San Cristóbal de las Casas, 
San Juan Cancuc, Santiago el Pinar, Soyalo, 
Teopisca, Tenejapa y Zinacantán.

•	 Asesoría jurídica en materia agraria a los 
pueblos y comunidades indígenas para garanti-
zar la defensa técnica especializada de sus dere-
chos sobre la tierra y el territorio, para proteger 
su propiedad, posesión y uso de los recursos na-
turales ante cualquier conflicto, procedimiento 
o acto que los amenace atendiendo a los muni-
cipios de Chamula, Chanal, Chenalhó, Oxchuc, 
Ocotepec, San Cristóbal de las Casas, Santiago 
el Pinar, San Juan Cancuc, Tenejapa, Teopisca, 
Villacorzo y Zinacantán.
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•	 Asesoría jurídica en materia civil a los pue-
blos y comunidades indígenas para defender sus 
derechos personales, familiares y patrimoniales 
ante los tribunales y sistemas legales estatales, 
asegurando que sus intereses sean representa-
dos de manera efectiva y con pertinencia cul-
tural, en beneficio de a los municipios de Ama-
tenango del Valle, Chamula, Chanal, Chenalhó, 
Huixtán, Larráinzar, Las Rosas, San Cristóbal 
de las Casas, San Juan Cancuc, Ocotepec, Te-
nejapa Tila y Venustiano Carranza.

•	 Asesoría jurídica en materia familiar a los 
pueblos y comunidades indígenas para proteger 
la unidad y los derechos de sus familias, brin-
dando defensa técnica especializada en asuntos 
como filiación, tutela, alimentos o sucesiones, 
con pleno respeto a sus sistemas normativos, 
costumbres y estructura comunitaria atendien-
do a los municipios de Huixtán y San Cristóbal 
de las Casas.

•	 Asesoría jurídica en materia mercantil a los 
pueblos y comunidades indígenas es proteger 
sus intereses económicos y patrimoniales en 
negociaciones, contratos y emprendimientos, 
asegurando que sus actividades comerciales 
se realicen con seguridad jurídica, equidad y 
respeto a su autonomía y valores colectivos en 
beneficio de a los municipios de Aldama, Cha-
mula Chenalhó, Larráinzar y Tenejapa.
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•	 Asesoría jurídica en materia penal a los pue-
blos y comunidades indígenas es garantizar su 
derecho a una defensa adecuada, culturalmente 
pertinente y técnica, ante el sistema de justicia 
penal, para proteger a sus miembros de posi-
bles vulneraciones, discriminaciones o injusti-
cias procesales, atendiendo a los municipios de 
Chalchihuitan, Chanal, Chenalhó, Huixtán, Ox-
chuc, Pueblo Nuevo Solistahuacan, San Cristó-
bal de las Casas, Tenejapa y Teopisca.

•	 Asesoría jurídica en materia social a los pue-
blos y comunidades indígenas para defender y 
garantizar su acceso efectivo a los derechos, 
programas y servicios públicos como salud, 
educación, vivienda o bienestar, asegurando 
que se respeten sus condiciones específicas y se 
eliminen las barreras de discriminación o exclu-
sión que enfrentan, en beneficio de a los muni-
cipios de Chalchihuitan y Oxchuc.

•	 Asesoría jurídica en materia laboral a los 
pueblos y comunidades indígenas para garanti-
zar el respeto y la defensa de sus derechos como 
trabajadores, protegiéndolos de la explotación, 
discriminación y abusos en el ámbito laboral, 
tanto dentro como fuera de sus comunidades, 
atendiendo al municipio de Chenalhó.
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Con el propósito de garantizar el acceso efec-
tivo de los pueblos indígenas a la justicia, la 
salud, la protección civil, la identidad jurídica 

y la asistencia consular, se fortaleció la coordinación 
con autoridades municipales, nacionales e internacio-
nales para la atención de conflictos, emergencias y si-
tuaciones de vulneración de derechos, respetando sus 
contextos socioculturales y sistemas normativos. Estas 
acciones beneficiaron a 125 hombres y 54 mujeres de 
los municipios de Bochil, Chamula, Chanal, Chenalhó, 
Jitotol, Las Margaritas, Mazapa de Madero, Ocosingo, 
Ocotepec, Palenque, San Andrés Duraznal, San Cristó-
bal de las Casas, San Juan Cancuc, Tenejapa, Teopisca 
y Zinacantán.

Las gestiones realizadas incluyeron:

• Acceso a la justicia intercultural, mediante procesos 
de conciliación y gestión con autoridades municipales 
para la resolución pacífica de conflictos, respetando los 
sistemas normativos indígenas. Se atendió el caso de 
la localidad de Ucumtic, municipio de Chamula, para 
resolver un conflicto entre dos familias.

• Atención a familias indígenas en situación de des-
plazamiento forzado interno, mediante la gestión de 
ayuda humanitaria dirigida a una familia desplazada de 
la localidad de Siberia, municipio de Chanal.

• Acceso oportuno a servicios médicos especializa-
dos, a través de la coordinación interinstitucional para 
atender padecimientos graves y crónicos que requieren 
cirugías, hemodiálisis u oncología. Se beneficiaron ha-
bitantes de Jitotol, Ocotepec, San Cristóbal de las Ca-
sas, Tenejapa y Teopisca.

• Garantía del derecho a la identidad jurídica, ges-
tionando ante la Dirección del Registro Civil el reco-
nocimiento legal de paternidad y la expedición de do-
cumentos oficiales para personas de las localidades de 
Tzaquiviljok y Chixtontic, municipio de Tenejapa.

Gestiones de acceso 
a la justicia.
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• Protección consular y apoyo a migrantes indígenas, 
mediante la coordinación con ayuntamientos municipa-
les para localizar familiares de personas hospitalizadas, 
detenidas, extraviadas o menores retenidos en diversas 
ciudades de los Estados Unidos de América. Con ello 
se benefició a habitantes de Bochil, Las Margaritas, 
Mazapa de Madero, Ocotepec, Palenque, San Andrés 
Duraznal, San Cristóbal de las Casas y Tenejapa.

• Repatriación nacional y acompañamiento al duelo, 
coordinando con autoridades de otros estados del país 
—como Baja California y Quintana Roo— el traslado 
de restos de personas originarias de las localidades de 
Nailchen y El Pozo, municipio de San Juan Cancuc.

• Repatriación internacional de restos mortales de 
migrantes indígenas, en coordinación con autoridades 
consulares y federales, para su retorno digno a comuni-
dades de origen como Winikton y Chana (Tenejapa), y 
Unión Yaxgemel (Chenalhó).

• Reconocimiento oficial de localidades indígenas, 
gestionando la obtención de claves ante el INEGI para 
su incorporación al Catálogo Nacional de Pueblos Indí-
genas y Afromexicanas, beneficiando a las comunida-
des de Bomchen, Yutosil, Jomtealho y Sakchen, de los 
municipios de Chamula y Zinacantán.

• Protección inmediata a víctimas de violencia fami-
liar, mediante la gestión urgente de la intervención del 
Ayuntamiento Municipal de Chenalhó para salvaguar-
dar la integridad de una familia indígena.



41

1ER INFORME DE GOBIERNO | GLOSA-2025PRESERVACIÓN DE LAS CULTURAS E IDENTIDAD DE LOS PUEBLOS 

Como parte de la estrategia para fomentar el conoci-
miento y ejercicio de los derechos de los pueblos origi-
narios y afromexicanos, y en concordancia con el hu-
manismo que transforma impulsado por el Gobernador 
del Estado, se realizaron dos conversatorios de relevan-
cia:

• Conmemoración del 29° Aniversa-
rio de los Acuerdos de San Andrés. 
Se llevó a cabo un conversatorio orientado a re-
flexionar sobre los avances y desafíos en materia 
de derechos de los pueblos indígenas, así como 
sobre el impacto histórico de dichos acuerdos en 
la construcción de la paz y la justicia social en 
México. Esta actividad benefició a 80 hombres y 

Conversatorios 70 mujeres del municipio de Larráinzar.

• Día Internacional de la Mujer Afrodescen-
diente. Se realizó el conversatorio “Nos sem-
braron lejos, pero nacimos juntas: Mujeres 
Afrolatinas, Afrocaribeñas y de la Diáspora 
en Chiapas”, con el propósito de visibilizar las 
experiencias, aportes y luchas de las mujeres 
afrodescendientes en el estado. Asimismo, se 
promovió la reflexión sobre políticas públicas 
para combatir el racismo, la discriminación y las 
desigualdades estructurales. Contó con la parti-
cipación de lideresas afromexicanas y benefició 
a 17 hombres y 24 mujeres provenientes de los 
municipios de Acapetahua, Cintalapa, Larráinzar, 
Rayón y San Cristóbal de las Casas.
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Con el propósito de ejercer la representación y 
gestión integral de los derechos y demandas de 
los pueblos indígenas, se coordinaron acciones 

interinstitucionales para el cumplimiento de recomen-
daciones de derechos humanos, la resolución pacífica 
de conflictos territoriales y sociales, y la atención de 
necesidades específicas de comunidades y autoridades 
locales. Durante el periodo reportado, se atendieron 
9 conflictos en materia social y educativa, entre los 
cuales destacan:

• Cumplimiento de medidas de reparación ordenadas 
por la Comisión Nacional de los Derechos Humanos, 
mediante la coordinación con diversas instituciones 
para garantizar la rehabilitación, restitución de dere-
chos y acceso a una vivienda digna para las personas 
indígenas de la comunidad de Chactoj, municipio de 
Zinacantán.

• Mediación y resolución pacífica del conflicto entre 
las comunidades de Kotolte y Yetzucum, municipio de 
Tenejapa, relacionado con el acceso y paso de cables 
para energía eléctrica. La institución fungió como in-
terlocutor para escuchar las posturas y facilitar una so-
lución respetuosa de los derechos y territorios de ambas 
comunidades.

• Intervención como mediador institucional en con-
flictos entre docentes y padres de familia en escuelas 
primarias rurales indígenas, con el fin de promover un 
ambiente educativo armónico y colaborativo en las co-
munidades de Los Mangos, Chacoma y Tzajalchén del 
municipio de Tenejapa.

Atención a Conflictos
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Con el objetivo de fortalecer las capacidades ju-
rídicas de los pueblos y comunidades indíge-
nas y afromexicanas del estado, se impulsaron 

procesos formativos integrales orientados a promover 
la comprensión, el ejercicio y la defensa de sus dere-
chos humanos y colectivos, bajo un enfoque intercultu-
ral, de género y con pertinencia territorial.

Estas capacitaciones funcionan como mecanismos 
transformadores que contribuyen al fortalecimiento del 
tejido comunitario, la defensa de los derechos colecti-
vos y el avance hacia una justicia incluyente, equitativa 
y respetuosa de la diversidad cultural que caracteriza a 
Chiapas. Asimismo, el conocimiento jurídico se con-

cibe como una herramienta esencial para que las per-
sonas y comunidades tomen decisiones libres, existan 
con dignidad y cuenten con herramientas para enfrentar 
cualquier forma de exclusión o violencia.

Se brindaron capacitaciones en temas de Derechos de 
los Pueblos Indígenas, Derechos Humanos, Prevención 
del Delito, Trata de Personas, Derechos de las Mujeres 
Indígenas, Prevención de la Violencia Familiar y Méto-
dos Alternativos de Solución de Conflictos, otorgando 
a la población elementos para conocer sus derechos, 
identificar las instancias competentes y prevenir situa-
ciones de riesgo.

En total, se realizaron 20 capacitaciones en materia jurí-
dica, beneficiando a 330 mujeres y 201 hombres de los 
municipios de Aldama, Chamula, La Trinitaria, Larráin-
zar, Ocotepec, San Juan Cancuc, Tenejapa y Zinacantán.

Capacitaciones en materia de 
derechos de los pueblos ori-
ginarios y afromexicanos.
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Concentrado de capacitaciones en materia de derechos de los pueblos originarios y afromexicanos

TEMA DE CA-
PACITACIÓN

MUNICIPIO LENGUA BENEFI-
CIARIOS

OBJETIVO

H M

Derechos Hu-
manos

Larráinzar, 
Ocotepec y 
Zinacantán

Tsotsil y 
Zoque

45 67 Capacitar en derechos humanos a los pueblos y comunidades indígenas 
para el empoderamiento en el ejercicio de sus derechos y con esto fortale-
cer su autonomía, proteger y promover su participación plena e igualitaria.

Prevención del 
Delito

Aldama, San 
Juan Cancuc, 
Tenejapa y 
Zinacantán

Tsotsil y 
Tseltal

72 72 Capacitar en prevención del delito a los pueblos y comunidades indígenas 
para reducir su vulnerabilidad frente a la delincuencia y fortalecer su se-
guridad, respetando y articulando sus propios sistemas de organización y 
justicia comunitaria.

Derechos de los 
Pueblos Indí-
genas

La Trinitaria 
San Juan Can-
cuc

Chuj y Tsel-
tal

31 25 Capacitar en derechos de los pueblos indígenas para dotar a las comunida-
des de conocimiento de sus derechos colectivos e históricos, para el ejerci-
cio de su autodeterminación, defender efectivamente sus territorios, recur-
sos y culturas, y exigir su cumplimiento ante cualquier instancia.

Alternativas 
de Solución de 
Conflictos 

San Juan Can-
cuc y Zinacan-
tán

Tseltal y 
Tsotsil

34 26 Capacitar en alternativas de solución de conflictos a los pueblos y comuni-
dades indígenas es fortalecer sus mecanismos propios de justicia y diálogo, 
dotándoles de herramientas para gestionar y resolver disputas de manera 
pacífica, autónoma y culturalmente pertinente, tanto al interior de la comu-
nidad como en su relación con actores externos.

Prevención de 
la Violencia 
Familiar

La Trinitaria y 
Larráinzar

Chuj y 
Tsotsil

13 53 Capacitar en prevención de la violencia familiar a los pueblos y comuni-
dades indígenas para identificar, atender y erradicar este tipo de violencia 
dentro de sus comunidades, fortaleciendo la unidad familiar y los sistemas 
propios de protección, sin vulnerar su autonomía y valores culturales.

Trata de per-
sonas

Chamula, La 
Trinitaria, 
Larráinzar y 
Ocotepec.

Chuj, Tsotsil 
y Zoque

28 86 El objetivo central de capacitar en trata de personas a los pueblos y co-
munidades indígenas para prevenir y denunciar este delito, protegiendo 
especialmente a sus miembros más vulnerables y fortaleciendo sus redes 
comunitarias de seguridad y apoyo.

Sesiones en los Consejos Municipales e 
Intermunicipales
Se participó en 40 sesiones de los Consejos Munici-
pales e Intermunicipales de Seguridad Pública y Pro-
tección Civil de la región V Altos Tsotsil-Tseltal, aten-
diendo a los municipios de Aldama, Amatenango del 
Valle, Chalchihuitán, Chamula, Chanal, Chenalhó, 
Huixtán, Larráinzar, Mitontic, Pantelhó, Teopisca, 
San Cristóbal de las Casas, San Juan Cancuc, San-
tiago el Pinar, Tenejapa y Zinacantán.

Transparencia
Con el propósito de garantizar la rendición de cuentas, 
el acceso a la información pública y la protección de 
datos personales, y en cumplimiento de las obligacio-
nes como sujetos obligados, se realizaron las siguientes 
acciones:

•	 Publicación de los cuatro trimestres del ejer-
cicio 2025 en la Plataforma Nacional de Trans-
parencia.

•	 Atención y respuesta, en tiempo y forma, a 15 
solicitudes de información realizadas por ciu-
dadanía a través de la Plataforma Nacional de 
Transparencia.

Otras acciones
Se atendieron 300 audiencias a igual número de per-
sonas indígenas (156 mujeres y 144 hombres) prove-
nientes de los municipios de Aldama, Altamirano, 
Amatenango del Valle, Berriozábal, Chalchihuitán, 
Chamula, Chanal, Chenalhó, Chiapa de Corzo, Chi-
lón, Huixtán, Jitotol, Larráinzar, Las Margaritas, 
Maravilla Tenejapa, Ocosingo, Oxchuc, Pantelhó, 
Pijijiapan, Rincón Chamula San Pedro, San Andrés 
Duraznal, San Cristóbal de Las Casas, Siltepec, Si-
mojovel, Tenejapa, Teopisca, Tumbalá, Tuxtla Gu-
tiérrez, Venustiano Carranza y Zinacantán.

Durante estas audiencias se escucharon diversas soli-
citudes relacionadas con apoyos, proyectos producti-
vos, asesorías y gestiones para beneficio de familias y 
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comunidades indígenas y afromexicanas, así como el 
seguimiento correspondiente de cada caso.

Así mismo, se llevaron a cabo 240 colaboraciones in-
terinstitucionales, para coordinar acciones en benefi-
cio de la población indígena con otras dependencias de 
Gobierno federal, Gobierno del Estado, Ayuntamientos 
Municipales, organizaciones de la sociedad civil, insti-

tuciones educativas, autoridades tradicionales y autori-
dades ejidales.

En materia archivística, se realizaron 900 cataloga-
ciones de documentos históricos, generados por las 
distintas áreas del ente público. Estos documentos fue-
ron clasificados, organizados y resguardados en cajas 
archivísticas debidamente identificadas para garantizar 
su consulta y preservación.

Durante el ejercicio 2025, la Secretaría para 
el Desarrollo Sustentable de los Pueblos In-
dígenas (SEDESPI) facilitó la generación de 

110 firmas electrónicas para servidoras y servidores 
públicos pertenecientes a diversos sectores de la admi-
nistración estatal. Este proceso, coordinado mediante el 
enlace institucional responsable de la emisión y valida-
ción, se realizó en articulación con la Agencia Digital 
del Estado de Chiapas.

El objetivo de esta acción fue asegurar que el personal 
pudiera cumplir con su declaración inicial y de modi-
ficación en el portal DeclaraChiapas, administrado por 
la Secretaría de Anticorrupción. Esta plataforma per-
mite registrar, de manera digital y segura, la situación 
patrimonial, de intereses y fiscal, acorde con la norma-
tividad vigente.

Con este acompañamiento institucional, la SEDESPI 
fortaleció el cumplimiento de las obligaciones admi-
nistrativas, promoviendo procesos más ágiles, respon-
sables y transparentes, en coherencia con los principios 
de integridad y con los lineamientos de la Nueva Era 
en Chiapas.

Gestión de Firmas Electrónicas




